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This study addresses two fundamental questions: What are the 
causes of Iranian society’s underdevelopment? What are the ways to 
overcome it? The research seeks answers in the views of Dr. 
Mahmoud Afshar and his like-minded colleagues in the Journal of 
Ayandeh. Following the Iranians’ encounter with Europe and the 
shock of Iran’s defeat in the wars with Russia, a progressive 
movement emerged among Iranian statesmen and intellectuals. In 
response to the central question: Why have we fallen behind the 
caravan of civilization? Various Iranian thinkers proposed different 
solutions based on their analyses. These included changing the 
script, reforming the alphabet, promoting education, establishing the 
rule of law, and fostering Islamic unity, among others. From the 
perspective of the journal’s editors, the primary cause of Iran’s 
underdevelopment lies in its geographical, cultural, and linguistic 
dispersion and fragmentation. To overcome this challenge, they 
advocated the creation of national unity and a cohesive national 
identity through the strengthening and promotion of the Persian 
language. Focusing on the monthly Journal of Ayandeh, this study 
examines relevant articles and analyzes the proposed strategies for 
nurturing, refining, and expanding the Persian language. 
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  هاي کلیدي: واژه
  ماندگی عقب

  ملّی هویت
  فارسی زبان

  یکپارچگی
  آینده نشریۀ

 »رفـت از آن  ي بـرون هـا  راه«و » جامعـۀ ایـران   ماندگی عقب تعل« این پژوهش با دو پرسش بنیادي
ۀ در نشـری  اندیشـان او  و هـم  »دکتر محمود افشـار «هاي  دیدگاهاست و پاسخ به آن، در  گرفته  شکل

اروپا و تلنگري کـه بعـد   . از اواخر قرن هجدهم، در پی آشنایی ایرانیان با شود جو می و جست» آینده«
خواهی شکل گرفت و در  شد، اندیشۀ ترقّی از شکست ایران در جنگ با روس به دولتمردان ایرانی زده

 يهـا  لیبا تحلی رانیاهریک از اندیشمندان  ایم؟ ن عقب ماندهيِ چرا از قافلۀ تمدمحورپاسخ به سؤال 
وحـدت   ،قـانون آمـوزي، ایجـاد    علم ،الفبا، اصلاح خط تغییرخاص خود را مانند  راهکارهاي یمتفاوت
 نیـافتگی ایـران،    توسـعه تـرین علـت    اصـلی از دید گردانندگان مجلّـۀ آینـده    ند.دارائه دای و... اسلام

ایجـاد  ، آنبـراي غلبـه بـر    راهکـار محـوري   ی و پراکندگی و چندپارگی جغرافیایی، فرهنگـی و زبـان  
بـا   پژوهشنگارندة این ی تواند بود. ج زبان فارسی واحد از طریق تقویت و تروییکپارچگی و هویت مل

در جهـت  ي آن را راهکارهـا ی کـرده و  بررس ـ ، مقالات مربوط به این هدف راندهیآماهنامۀ  تمرکز بر
  کند. تحلیل می گسترش زبان فارسیو  پالایشپرورش، 

  

 از گـذار  بـراي  آینده نشریۀ ). راهبرد1405( اقبالی، ابراهیم پور، محمد؛ مهدي فتوت، محدثه؛ جیقه، محمدرضا؛ عابدي استناد:
، یو اجتمـاع  یادب ـ يهـا  پـژوهش  یفصلنامه علم ـفارسی  زبان طریق از پسامشروطه سیاسی و اجتماعی هاي چالش
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  مسألهبیان 
کـه ذهـن و زبـان     بـود هـایی   ترین پرسش یها اساس ماندگی چه باید کرد؟ این و براي رهایی از عقب ؟ایم چرا عقب مانده

ان بـه ایـن   روشـنفکر  هریـک از  بـود.  ایرانی از آخوندزاده تا شریعتی و بازرگـان را بـه خـود مشـغول سـاخته      کرانفروشن
ن تأثیر ماندگی ایرا هاي مذهبی در عقب استبداد سیاسی و خرافه از نظر آخوندزاده ؛اند خود را دادهها پاسخ خاص  پرسش

هـا در گـرو    را دوري از خرافـه زی ـ ).105 :1403(اکبر،دانست  تغییر خط و اصلاح الفبا می در چارة آن را کلیدي داشت و
وف طـالب  اسـت. آید و دشواري الفبا مانعی در ایـن مسـیر    طریق خواندن و نوشتن به دست میآگاهی است که آن هم از 

حـاد سیاسـی جهـان    تّا از آن را گـذر راه الـدین اسـدآبادي    سیدجمالو  عدم وجود قانوندر ماندگی را  تبریزي این واپس
هـا و   کسروي اندیشه ).160همان:( دانست می دور از خرافات رب و بازگشت به اسلام عقلانی وغم نوین علوکسب  اسلام،

هـا   انحطـاط ایـران را فسـاد و آلـودگی اندیشـه      تـرین علـّت   و مهم مایۀ پیشرفت و پسرفت یک جامعه باورهاي انسان را
آن راه حـلّ  و  ی و اقتدار ایراناز موانع ترقّرا  ها ها و زبان گوناگونی کیش همچنین، ). او295: 1382،شمرد (رحمانیان می
  .)306(همان:  کرد قلمداد میی منسجم و واحد ملتّایجاد را 

 ـ فکران پیشینروشنچون نیز  را آیندهار و گردانندگان نشریۀ دکتر محمود افش ها این پرسش  بـود،  ر واداشـته به تفکّ
هاي غلبه بر آن  دریابند و راهها و هنرهاي نوین  از ترقیّ و دانشرا  جامعۀ ایران دورماندنتلاش کردند تا دلایل ها هم  آن

هاي فائق آمـدن بـر    جامعۀ ایران از دنیاي متمدن بود و راه ماندن به چرایی عقب  ه دنبال پاسخب مجلّهاین  .را نشان دهند
. دغدغۀ دیگر افشار، خطرهـایی بـود کـه از درون و بیـرون مرزهـا،       داد مقالات نشان می مباحث مطرح در آن را در قالب

 :1306،(افشـار   ملـّی  نـژادي و خطـر   .2سیاسـی  خطر . 1: از ندبود او این خطرها عبارتاز دیدگاه  .کرد ایران را تهدید می
تنهـا بـه عنـوان یـک      شـد، نـه   ) منتشر میمشروطه اس و پرمخاطره (بعد از انقلاباي حس که در دوره نشریهاین ). 761

هـاي   چـالش  توانسـتند  مـی در بسـتر آن   رفـت کـه   ایرانی به شـمار مـی   اندیشمندانتریبونی براي  در حکم رسانه، بلکه
 نیـافتگی  ترین عامل توسـعه  اصلی ،به باور آنان د.نکن در حال گذار را واکاوي  ۀجامع ةمسائل پیچیداجتماعی و سیاسی و 

بـه   ممکـن بـود.   یکپـارچگی تنها با ایجـاد  آمدن بر آن،  فائقو بود  و زبانی فرهنگیی و اکندگی جغرافیایپرجامعۀ ایرانی، 
زبـان فارسـی   از دیـد ایـن گـروه،     .کننـد  جـویی  این معضل را چـاره  یکسان ملیّخواستند با ایجاد هویت  تعبیر دیگر می
  شد. ساز شمرده می عامل هویتقدرتمندترین 

، آینـده ۀ مجل ـنویسندگان مقالات ار و فش: از نظر اها است مقالۀ حاضر در پی پاسخ به این پرسش ،آگاهی با این پیش
چـه   ملـّی  عامـل وحـدت   نتـری  به زبان به عنوان اصلینسبت  این مجلّه؟ ماندگی ایرانیان چه بود ترین دلایل عقب اصلی

  ؟داد نشان راهکارهاییچه تقویت زبان فارسی در جهت این راستا و در ؟ رویکردي داشت
تـا   1304کـه از تیـر    اسـت به سرپرسـتی دکتـر محمـود افشـار      آیندهۀ مجلّ دورة نخست چهارمحور این پژوهش، 

این نشریه تحـت سرپرسـتی دکتـر ایـرج      1372تا  1358(از سال  .شد منتشر میپیوسته صورت نا به 1339  اردیبهشت
  .گردید) افشار اداره می

  
 پیشینۀ پژوهش

هـاي حـزب    و آرمـان  گرایـی  ملیّ بر مدار هویت ملیّ، ، اغلبزبان فارسی در نشریۀ آینده محوریتبا  پیشین هاي پژوهش
مشروطه ساسیاسی پ-هاي اجتماعی چالشه بیافته در زمینۀ پاسخ این مجلّه  اي سازمان چرخد و تاکنون مطالعه تجدد می

شـود، سـابقۀ مطالعـات قبلـی      که به پژوهشِ پیش روي ما مربوط میتا جایی  است.  نگرفته از طریق زبان فارسی صورت 
  بندي کرد: ها دسته توان در این حوزه بارة نشریۀ آینده را میدر

نشـان  ) 1382(قمـري، » از دیدگاه محمود افشار و رشید یاسمی ملیّاي هویت  مقایسه بررسی« همقال :یهویت مل) الف
وجـود   اخـتلاف نظـر   عناصـر هویـت ملـّی    بندي ویتاول، در اولعصر مشروطه و پهلوي دهد که در میان روشنفکران  می

بـر تـاریخ   	رشید یاسـمی 	دانست، در حالی که ساز می ترین رکن هویت را محوري زبان فارسی	دکتر محمود افشار	؛داشت
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بـر   بـا تکیـه   »نگاري مبتنی بر هویت ملیّ و تاریخ آیندهمجلّۀ « در) 1381یی توانی، ملا( .تأکید بیشتري داشت مشترك
احساس ملیّ، مواریث ملیّ، تاریخ ملیّ، قهرمانان ملـّی  اعم از هاي تاریخ  تلاش کرده هویت را به مؤلّفهمقالات این نشریه 

مانـدگیِ آن   پـی کشـف بسـترهاي عقـب     گرا در نگاري هویت با تاریخ آینده ۀمجلّ ،ويپیوند بزند؛ از دید  ،و سرزمین ملیّ
منـد  و عامـل نیرو  بستر اصلی ایجاد وحدت عنوان زبان بهتمرکز بر  تمایز بنیادین پژوهش حاضر با اثر ایشان .دوره است

  است. سازي هویت
پـردازد. افـزون بـر مطالعـۀ      مـی  ألهمس ـاین بخش به خاستگاه فکـري   :ماندگی و نقش روشنفکران گفتمان عقب )ب

هاي ثانویه نیـز بـراي تحلیـل ایـن      ، پژوهش)آینده	و	نامۀ فرنگستان	ایرانشهر،	کاوه،( اولمستقیم مقالات نشریات دست 
آراي روشنفکران عصر مشـروطه   نقدبه  خود مطالعاتدر ) 1403،راکبو 1382(رحمانیان،  .اند گفتمان به کار گرفته شده

 ـگ ـ اثـر کنشـگران اجتمـاعی   در جایگـاه   مطبوعاتل نقش مستقبه  ا کمترام، اند  پرداخته در این زمینه پهلويو  ه ذار توج
  ند.ا کرده

هاي بسـیاري گفتمـان سیاسـی دورة     تاکنون پژوهش :گرایی یو برآمدن مل تمل-دولتگذار به  بستر تاریخی )پ
ایـن   ؛)1393، اکبـري  ؛1380،بیگدلو ؛1380،قمري (نک  اند گرفتن و عناصر آن را ارزیابی کرده قدرت، عوامل اولپهلوي 
 ـیا یمل ـ تی ـهویـی بـود کـه بـر     گرا ملیّ، گفتمان نیا یاصل يها یژگیاز وتوافق دارند که یکی  هاپژوهش  يای ـو اح یران

نقـش روشـنفکران اواخـر دورة    «نویسـندگان مقالـۀ     .داشت دیایجاد دولتی مقتدر تأکو باستان  رانیا یخیافتخارات تار
تجـدد آمرانـه،    گیـري  شکل ضمن بررسی )1391(فاضلی و سلیمانی، » گیري نخستین دولت مدرن ایران قاجار در شکل

انتقـال   و مـرد آزاد را در  آینـده مجلّات کاوه، ایرانشـهر، نامـۀ فرنگسـتان،    و   بررسی کردهنیز این گفتمان را  ظهورعوامل 
  اند.   سازي توجهی نکرده اما به نقش زبان فارسی در یکپارچه، اند  از قاجار به پهلوي سهیم دانسته تقدر

هاي حزب تجدد، از جمله ترویج زبان فارسـی،   به برنامه ضمن اشاره )1402(آبراهامیان، »ایران بین دو انقلاب«نویسندة 
  .)1403نژاد، نصرتی( برد طلبان نام می هاي اصلاح به عنوان مبلّغین آرمان آیندهاز سه نشریۀ ایرانشهر، فرنگستان و 

هاي کاوه، نامۀ فرنگستان، ایرانشـهر و   گیري دولت مدرن، جایگاه و اهمیت روزنامه در کنار نقش نیروهاي فکري در شکل
، پررنگ دولت مدرن تولید و ترویج دررا نقش روشنفکران قبل و بعد از مشروطه  و گوشزد کرده در این تحولات را آینده

   کند. قلمداد می
این بخـش هسـتۀ اصـلی پـژوهش اسـت.       :یزبان فارستقویت براي  آیندهبا  راستا هممطبوعات  راهبردهاي )ت

مجاهـدت در پـاکیزگی و   «با شعار صـریح  	کاوه	دانست، از که زبان فارسی را محور نوسازي هویت ملیّ میتفکّري  مسیر
ــان و   ــظ زب ــی حف ــات فارس ــتولیه  ادبی ــاي مس ــراض و خطره ــی» از ام ــد) 2-1 :1298زاده، (تق ــپسآغازش ــۀ 	، س نام

بهتـرین و   ایـن جرایـد  مقـالات   .گرایـی رسـید   عمـل  تبلـور و  بـه 	آینـده 	و در کردنـد  ر آن را دنبـال ایرانشـه 	و	فرنگستان
ماننـد  	مسـائل لغـوي  	و	اصلاح خـط 	کاوه با مقالاتی در حوزة .بهره برد ها توان از آن ترین مأخذي است که می دسترسدر
لزوم اصـلاحات در  « با گفتارهايمۀ فرنگستان نا ؛هاي نظري این جنبش را بنا نهاد پایه »ی زبان فارسی در یک قرنترقّ«

رویکردي مدرن به تاریخ ادبیـات، از  	با	ایرانشهرگام برداشت؛ و  تر به صورت عملی» زبان فارسی و چگونگی این اصلاحات
  کرد. سازي این گفتمان کمک گان، به غنیشناسی واژ شاعران و تحلیل ریشه فیطریق معرّ

نقش نشـریات   درستی بر به) 1403(قربانی و همکاران،» ها در مهندسی زبان در ایران برلنیجراید بررسی جایگاه «مقالۀ 
  پژوهش نیست.در جامعۀ آماري این  آینده است اما مجلّۀ متمرکز شده ایرانشهر کاوه، نامۀ فرنگستان و

  
  روش پژوهش

و 	اي کتابخانـه 	ةها به شـیو  است. گردآوري داده	تاریخیهاي  جنبه با نگاه به	تحلیلی-توصیفی	این پژوهش از نظر ماهیت،
 :اند هاي مورد نیاز از دو دسته منبع اصلی تأمین شده تحلیل اسناد و متون انجام شده است. داده ۀبر پای
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) و کتب معتبـر  آیندهدورة کامل مجلۀ  (با تأکید بر اولشامل اسناد آرشیوي، جراید دورة مشروطه و پهلوي : یهاولمنابع 
و تحلیلگـران در  نگـاران   ه تـاریخ ک ها و مقالات علمی کتابازجمله  ه:منابع ثانوی .است منتشرشده در همان برهۀ تاریخی

، آینـده ، بـا تمرکـز بـر محتـواي مقـالات مجلـۀ       پایـانی  در گـام  .انـد  دهوربـه رشـتۀ تحریـر درآ      ها را  آنهاي بعد  دوره
 .رددگشد تا به استنتاج نهایی منجر	بندي، تحلیل و تفسیر طبقه	ها داده

  
 بحث و بررسی

 نانوشـته و ناخودآگـاه  اسـتوار بـود و بـاور     ستمحور فرهنگ و سیا بر ویت جمعی ایرانیانپیش از عصر قاجار، ه :درآمد
ط ، تداوم داشت. بـا اسـتقرار قاجاریـه، گفتمـان مسـلّ     صفوي ةبا وجود افول تدریجی از اواخر دور ،مرکزیت ایران در عالم

در  ایـن تغییـر  نقطـۀ آغـاز   عریف گردیـد.  اي آرمانی بـازت  ل بنیادین شد و اروپا در قامت جامعهنسبت به غرب دچار تحو
به اروپـا   جو کرد که در اواخر قرن هجدهم و اوایل قرن نوزدهم و نویسانی جست افکار سفرنامهتوان در  الگوي مسلطّ را می

زدگـی و شـیفتگی    حیـرت  بودند.  هاي خود منعکس کرده و آن را در سفرنامه  هاي ملل غربی را دیده پیشرفت،  سفرکرده
بلکـه مشـاهدة قانونمنـدي،    شـد،   تنها از مشاهدة دستاوردهاي علمی و صنعتی غربیان ایجـاد نمـی  «شدید این سیاحان 

ایـن تصـویر    .)46: 1403(اکبـر،  » انگیخت ها برمی آزادي و ساختار سیاسی حاکم بر ممالک غربی نیز این حس را در آن
را در ذهنیـت نـو    ایـران و  ایران وارد کرد ادبیات سیاسیبه  را ماندگی گفتمان عقب زمین، نوپدید از جامعۀ اروپا و مغرب

   کشاند.به افول را مرجعیت پیشین آن و  راند پیرامون نظام جهانی و  حاشیهمرکز به  از ایرانی
مانـدگی کشورشـان در زمینـۀ     را به عقبي ایران و روسیه بود که آنان ها نگج، ایرانیان بیداري و آگاهینقطۀ عطف 

خان سپهسـالار   میرزاحسین، اقدامات امیرکبیر و نظامی آگاه ساخت. وقوف عباس میرزا بر ناکارآمدي قدرت نظامی ایران
ان در میـان مصـلح  «خـواهی در دولتمـردان شـکل بگیـرد.      سبب شد چند دهه پیش از انقلاب مشروطیت، اندیشۀ ترقیّ

ه داشـت   که به حکومتی، سپهسالار تنها کسی بود و عمـلاً   طور جدي به اصلاحات سیاسی و استقرار حکومت قانون توجـ
  ).  84(همان: » کرد عمل میکري فروشن از بالا و طبقۀعنوان حلقۀ واسط جریان نوسازي  به

العلـل   تقانون را علّ استبداد سیاسی و فقدان حاکمیت ،با این شرایط، طیفی از تحلیلگراندر مواجهه  و در این بستر
اسـتقرار   دار ، پرسش از علل ریشـه حال این دانستند. با دموکراسی را کلید توفیق غربو  ندکرد فیماندگی ایران معرّ عقب

هاي مقطعـی   استبداد در بستر تاریخ ایران و اسباب نهادینه شدن دموکراسی در غرب، یا اساساً مطرح نشد و یا با تحلیل
  .و فاقد عمق نظري پاسخ داده شد

  
 از مشروطهپس ماندگی ایران  ي عقبها ریشه

 ـ    پیشرفتنتوانست در مسیر مدرنیزاسیون و  خلاف برخی کشورها چرا ایران بر ؟ ق قـدم بگـذارد  بـه صـورت پایـدار و موفّ
ولـت  گیـري د  بحـران در شـکل   هنگامـۀ  ).خ1304( اولتا آغاز حکومت پهلـوي  ) .خ1285میان انقلاب مشروطه ( ۀفاصل

نیـافتگی ایـران در    دلایـل توسـعه  اسـت،   چکیدة مطالعاتی که تـاکنون در ایـن زمینـه انجـام گرفتـه      مدرن در ایران بود.
    شمارد: را این موارد میهاي اقتصادي، سیاسی، اجتماعی و فرهنگی  حوزه
 مالیـاتی سیستم  ، نظام بانکی متمرکز وجدید ونقل حمل هاي شبکه مندي از ، می توان به عدم بهرهاقتصاديبعد  از

محصـولی و   اقتصاد تک افزون بر آن،وجودداشت.  قاجارضعف ساختاري حکومت هاي آن در  و اداري اشاره کرد که ریشه
وقـوع   و کـرد  وري ایجـاد نمـی   بهـره اي براي افزایش  رعیتی هیچ انگیزه-ارباب ةتی و سیستم فرسودبر کشاورزي سنّ اتکّا

بـه نقـل از    ئر نشریۀ آینده هـم  بود.  هاقتصاد ایران وارد آورد اي مهلک به پیکر ، ضربهنیز جنگ جهانی اول و اشغال ایران
ی    «کند:  معاون وزیر فلاحت به معضلات دیگري اشاره می فقر عمومی، بیکاري و فزونی واردات بر صـادرات مسـائل مهمـ

هـاي پشـمی و نخـی     نمایـد قنـد و پارچـه    اي که قسمت عمدة ثروت ایران را همه سـاله کـم مـی    التجّاره باشد ... مال می



 1405بهار /  چهاردهم/ شماره مسلسل  پنجم/ سال ی و اجتماع یادب يها پژوهش یفصلنامه علم                                             6

بیـات،  » (شود لاحتی کمتر متاعی که قابل اهمیت باشد از ایران خارج می. ... در قسمت صادرات جز محصول فباشند می
1304 :82.(    
ی تو سـنّ  يا رهیعش ـ يا در جامعـه  یاجتمـاع  ۀو پارلمـان، پشـتوان   یاساس مانند قانون یمدرن میمفاه سیاسیبعد از 

 حقـوقی احزاب، مطبوعات مستقل و نظـام  چنین  منجرشد. هم يریناپذ مزمن و حکومت یثبات یامر به ب نداشتند و همین
 يهـا  گـروه رویـارویی   يبـرا  ی باشد به میـدانی ملّ يوگو گفتکه جایگاهی براي  بیش از آن مجلسو  وجود نداشت نوین

هـاي پارلمـانی آن روي هـیچ اصـل      در ایران که احزاب سیاسـی و فراکسـیون  «نویسد:  افشار می بود.  تبدیل شده قدرت
هـا   هاي شن در صحراها متلاطم و متزلزل است پرگرام کابینه ها و تپه نشده و مانن امواج اقیانوس صحیح و ثابتی تشکیل

  ).  639: 1305(افشار،» فریبانه است کمتر مفهوم عملی دارد و غالباً مرکّب از یک عده مواد عمومی مبهم و عوام
  توان به این موارد اشاره کرد: می فرهنگیو  اجتماعی بعد از

 جوامـع  وجـود  بـود.  شده بدل دولتی نوسازي مسیر در ساختاري مانعی به فرهنگی و زبانی جغرافیایی، پراکندگی الف)
 سازي یکسان پروژة با تقابل در اي منطقه فرهنگی هاي هویت و...) و عربی کردي، ترکی،( زبانی تنوع خودمختار، ایلی

 را در کشور دشـوار  یکپارچه ۀحرکت در مسیر توسعامکان  وکرده  تقویت را یمحلّ وفاداري رضاشاه، زبانی-فرهنگی
کند که هر قطعۀ آن شکل و اندازة متفـاوتی   آبراهامیان این تنوع گروهی را به موزائیکی پیچیده مانند می ساخت. می

در بـین فـارس، آذري،    ي متنـو ها ها و گویش دارد، متفاوت بودن شیوة زندگی، باورهاي مذهبی و افزون بر آن، زبان
وجـود   از دیـد کسـروي    ).17: 1402ترکمن، بلوچ و مازندرانی این تفاوت را بیشتر آشـکار مـی کـرد (آبراهامیـان،     

گوناگون یکی از بزرگترین موانع ترقیّ و اقتدار ایران و گذار جامعۀ پراکندة ایرانـی بـه   هاي  ها و زبان ها، کیش قومیت
    ).306: 1382، (رحمانیانبود منسجم و واحد  ملّتیک 

مسألۀ قومیـت   »دین و ملیّت« ۀمقالدر زاده  بود. کاظم مجلّۀ ایرانشهرشگی گرایی مضمون همی بار قوم پیامدهاي زیان
بیگانگی و نافهمی به جایی رسیده که اهل هر ولایت و بلکه هر شهر، ولایـت دیگـر را غربـت    « شمارد جدي میبسیار را 
(زادگاه)  شود، اسم مولد که اسم وطنش پرسیده می است و از اغلبِ مردم وقتی  فلانی به غربت رفتهگوید  شمارد و می می

زبـان    همچنین جنوبی، آذربایجانی را ترك تبریز نامیده و آذربایجانی .)42: 1303،(کاظم زاده ایرانشهر» گوید خود را می
هـا،   است، بلکه زبـان   تعصب موجب دشمنی اقوام با هم شده تنها جهالت و داند. در چنین شرایطی نه فارسی را بیگانه می

  جا). است (همان  را غیرمتجانس کرده ملّتها و عادات و مراسم مختلف این  لباس
 و تولیدکننـده کار  يروینحضور  ها، يماریب وعیو ش یهمگان یآموزش ستمی، نبود س)٪90گسترده (حدود  يسواد یب ب)

  بود.محدود کرده  را دیده آموزش
بـر   راه را ،آرایـی  ایـن صـف   بود و برابر هم قرار دادهدر  را دسنت و تجد انگارانه، سادهدر چارچوبی  گفتمان اجتماعی پ)

بین دسـتاوردهاي نـوین و عناصـر ارزشـمند فرهنـگ      توانست  و نمی بست می گویی و گفت هرگونهفضاي اندیشگی و 
 .کند ایجاد اي قانهابومی تلفیق خلّ

زنـدگانی انفـرادي و   « کنـد:  بود. افشار اشاره می  مانده  ها از دنیاي متمدن عقب قرن ،اجتماعی و اخلاقی مردم شئون ت)
در این عصر نورانی، دور منقل وافور نشستن، چند نفـر   اجتماعی مردم ایران به قیاس ملل متمدن بسیار پست است.

  .)8: 1304،افشار(» آبرومند ننگ است ملّتیک  ها براي در یک کاسه با دست غذاخوردن و امثال آن
 

  سازي ملتّ
گرایی در میان شـهروندانش دارد.   کردن حس ملیّ انجام وظایف خود با بازدهی بالا، نیاز به نهادینهبراي  یک دولت مدرن

هـاي   هـا و هویـت   کند تا با نزدیـک کـردن گـروه    استفاده می گوناگونی هاي روشیابی به این هدف، از  براي دست گاه آن
برسـاخت   به همین علّت است که ناسیونالیسم، که ابزاري در خدمت. «پدید آوردی مشترك ر جامعه، یک هویت ملّمتکثّ

هـاي مـدرن تبـدیل     کنـد و بـه ایـدئولوژي دولـت    یتی بنیادین پیـدا مـی  هاي مدرن اهم هویت سراسري است، در دولت
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گرایی ملیّرا ذیل ایدئولوژي  پهلوي اول نوسازيرنامۀ اصلاحات و ب توان می ،این. بنابر)122: 1403نژاد، (نصرتی» شود می
احـی  مانـدگی ایـران طرّ   تحلیل کرد. این پروژه که در واکنش به وضعیت بحرانی و عقـب  و مدرنیزاسیون آمرانهاقتدارگرا 

یکی از اقدامات اساسـی   .هاي غربی بود الگومدرن با الهام از و  قدرتمند ملّت-آرمان تأسیس یک دولت قشد، در پی تحقّ
و منـع اسـتفاده از    سـازي زبـانی و تـرویج فارسـی     یکسـان  ،هویت سراسري در جامعۀ ایـران  در راستاي ایجاد این دوره،

  هاي محلیّ بود. زبان
  

  نشریۀ آینده
برآورد، اندیشـۀ نوسـازي دولـت و مفهـوم ملـّت را در       ي سرروشنفکراي که پس از نهضت مشروطه در جامعۀ  نسل تازه

 پرستی عمل می کردند هاي وطن و وطن از بیان صرف واژهآموختۀ فرنگ بودند، فراتر  سرداشت. این گروه که اغلب دانش
بـه  «ه ). آنان در پی احیـاي هـویتی بودنـد ک ـ   78: 1403نژاد،  (نصرتی دهند ارائه بودن داشتند تعریفی نو از ایرانی و سعی

هاي خـود   توانستند اندیشه ان به یاري آن میروشنفکرجا). ابزاري که این  (همان» بود  دلیل شرایط تاریخی مغفول مانده
ترین نشریاتی بودند کـه بـراي    را گسترش دهند، نشر روزنامه یا مجلّه بود. کاوه، نامۀ فرنگستان، ایرانشهر و آینده از مهم

  تحقّق این مهم منتشرشدند.
هـر دوره را   جی ـرا يهـا  يدئولوژی ـط و امسـلّ  يها گفتمانی خیتار ياسنادهمانند از یک منظر،  ت،و مجلاّ ها روزنامه

 واسـطه  یب يریتصوروند و  شمار می بهعصر خود  یو فرهنگ یذهن يفهم ساختارها يبرا يضرور يابزاردهند؛ می بازتاب
بـه   شـان،  یاس ـیو س یاجتماع ،یخیه به بستر تاربا توجدهند؛ از دیگر سو  می ارائه یاسیو س یاجتماع اتیاز واقع ینیو ع

و  يفکـر  يفضـا  ينه تنها به بازساز ندین فرآی. ابخشند روزگار خود می نیادیبن يها فهاز مؤلّ تر قیعم یکردخواننده نیز 
نشریات دورة مشروطه و پهلوي اول  هست. زین یخیتار يها تیروا ينقد و بازنگر ساز نهیبلکه زم کند، یکمک م یفرهنگ

حفظ و تـرویج فرهنـگ   ، ترویج زبان فارسی، خواهی دموکراسی و آزادي مفهومترویج  آگاهی،افزایش سطح نیز در جهت 
  .ورزیدند اهتمام می نقد و بررسی آثار ادبیو  استانداردسازي زبان فارسیی، ملّ

و با هدف حفـظ وحـدت ملـّی و تـرویج و     محمود افشار یزدي  سیاسی و ملیّ آینده به همت و سرمایۀ دکتر ماهنامۀ
تـا آبـان    1304گذاري شد و در چهار دورة زمانی به تناوب به چـاپ رسـید: تیـر     پایه 1304، در تیر تعمیم زبان فارسی

از  کـه  آینـده  ۀمجلّ. نشر1339تا اردیبهشت  1338، مهر 1324تا اسفند  1323، مهر 1306تا اسفند  1305، دي 1305
بود، به سرپرستی دکتر ایرج افشار، فرزند دکتر محمود افشار طی   شدهف متوقّ 1358تا آغاز فروردین  1339اردیبهشت 

  .ه یافتادام 1372تا  1358سال از  15
  

  وحدت ملّیپیشاهنگ  آیندهنشریۀ 
بـه بحـران   و پاسـخی  	ایرانـی  ناسیونالیسـم ۀ بیانی ـ توان را می» مطلوب ما وحدت ملیّ ایران«با عنوان  آغازنامۀ این مجلّه

بـا تأکیـد بـر    	طلبـی  اکنشی بود به هرج و مرج و تجزیـه و ،این سند سطرسطر .شمرد هویت و حاکمیت پس از مشروطه
با ساختن یک هویت مبتنی بـر زبـان فارسـی و تـاریخ     	یپاسخی بود به ضعف هویت ملّ؛ و تمامیت ارضی سازي یکپارچه
   ی.و نوگرای دانش با ترویج آموزش،	اندگیم بعق رفع براي ی بودراه حلّو  ،باستان
کردن وحدت ملیّ این اسـت   آل یا مطلوب اجتماعی ما حفظ و تکمیل وحدت ملیّ ایران است... منظور از کامل ایده«

الطوایفی  یابد، اختلافات محلیّ از حیث لباس، اخلاق و غیره محو شود و ملوك که در تمام مملکت، زبان فارسی عمومیت
کاملاً از میان برود، کرد و لر و قشقائی و عرب و ترك و ترکمن و غیره با هم فرق نداشته، هریک به لباسی ملـبس و بـه   
زبانی متکلمّ نباشند... به عقیدة ما تا در ایران، وحدت ملیّ از حیث زبان، اخلاق، لباس و غیره حاصـل نشـود هـر لحظـه     

باشد. اگر ما نتوانیم همۀ نواحی و طوایف مختلفـی را کـه در    رضی ما احتمال خطر میبراي استقلال سیاسی و تمامیت ا
ها کـه بـه    نواخت کنیم، یعنی همه را به تمام معنی ایرانی نماییم، آیندة تاریکی در جلو ماست. آن دارند یک ایران سکنی
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منـد   ها که بـه مـذهب شـیعه علاقـه     ر دارند، آنها که به زبان فارسی و ادبیات آن تعلّق خاط دارند، آن  تاریخ ایران علاقه
  ). 6-5: 1304،افشار» (ماند  شود هیچ، باقی نخواهد  هستند باید بدانند که اگر رشتۀ وحدت این مملکت از هم گسیخته

هـایی پیشـنهاد    حـل  در برابر پراکندگی جغرافیائی، زبانی و فرهنگی که از موانع پیشرفت کشور اسـت، چـه راه   افشار
بـه لـزوم رهـایی از چنـدپارگی و ایجـاد تمرکـز در سـاختار        صراحتاً و با استدلال او بارها در مقالات این مجلّه  کند؟ می

را  یدولت ـ هـر  یـۀ اول طیشـرا  از یک ـی» و وحـدت ملـّی ایـران   ملیّت  مسألۀ«است. در مقالۀ   تأکید ورزیده فرهنگی کشور
 کـه  دی ـبا نپزنـد،  خـود  ماغد و دل در خام يهاهوس یبعض دشمنان تا«شمارد  می قوى نظام و مقتدر حکومتدارابودن 

، افشـار (» گـردد  کامـل  جهـات  گـر ید و زبان ثیح از رانیا یملّ وحدت زمان طول در تا دینما خاذاتّ را یوسائل ما دولت
1306 :559  .(  

تمـدن و ترقـّی    ،استقلال است،  نوشته آیندهاي که به درخواست دکتر افشار بر نشریۀ  زاده در مقدمه سیدحسن تقی
ه و اصـلاح      «داند که شامل  ایران را بر چهار رکن استوار می وحدت ملیّ، امنیت، اصـلاح ادارات دولتـی و بخصـوص مالیـ

بایـد بـه انـدازة    «نویسـد:   ). او در بخشـی دیگـر مـی   18: 1304، تقـی زاده » (اصول حکومت ملیّ و نمایندگی ملیّ است
تنها به تصـاحب و تملـّک ابـدي قبرسـتان      باشیم و نه  دوستی داشته ن اندازه، ترقیّ و تمدندوستی و حتیّ بیش از آ وطن

  ).19: همان» (ساختنِ آن ویرانه نیز بکوشیم خراب خود دلخوش باشیم بلکه براي گلستان
بتـوان عصـارة   ، است  چاپ شده آیندهکه در سال نخست » محمدهاشم میرزاي افسرشاهزاده «این شعر تامل در شاید با 

  آورد:  را به دست این مجلّه انگیزه و هدف پردازندگان
  ات محلّیـرد از اختلافــمملکت آشفته کبلوچ و لر به ایران            ترك و تازي، دیلم و کرد و«

  گر بیابی فرق جزئی رفع کن با صلح کلیّان           ـــرده یک مادر به داماین همه فرزند را پرو
  ران تجلیّـردم ایــنور دانش گر کند بر م ان           ـرنگ گردد سهل و آسیکدل و یکیکزبان و 

  ران            با همه فکر درخشان با همه هوش جبلّیـــباز ماند افسوس ایران از همه امثال و اق
  »ال ملیّـــوحدت آمال ملیّ، وحدت آم آخر جست درمان؟            درد ایران را همی دانی که

  ).181: 1304، افسر(
چنـین  ، آینـده دکتر محمود افشار، واقف بنیاد افشار، چند روز پیش از درگذشت، بـراي اطـّلاع نویسـندگان نشـریۀ     

شـود بایـد    کتب نظم و نثري از گذشتگان یا آیندگان که با سرمایه و درآمد ایـن بنیـاد چـاپ و توزیـع مـی     : «نویسد می
باشد و مروج زبان دري در قلمروِ این زبان و تحکیم وحدت ملیّ و تمامیـت کشـور   منطبق با نیت واقف و هدف وقفنامه 

هاي خـارجی بـه قصـد     هاي محلیّ و زبان طلبی ندهد و حمایت و ترویج لهجه گرایی و جدایی ایران باشد و بویی از ناحیه
ملـّی   یکپـارچگی ، به هاي پرشمار نوشته: تکمله و تبصره). دکتر افشار در  1304افشار،(» تضعیف زبان فارسی دري نکند

 ـیبلکه به عنوان نماد وحـدت، تمـدن و فرهنـگ ا    ،ینه تنها به عنوان ابزار ارتباطرا  فارسی زبانجدي کرده و  تأکید  یران
 ـیا تی ـهو تی ـنقـش آن را در حفـظ و تقو   ،ملـّی  تیبه عنوان عنصر هو یبا بازتاب زبان فارسکوشد  شمارد و می می  یران

دارنـد، ماننـد عصـر صـفویه کـه مـذهب         خواستند وحدت ملیّ را با وحدت مذهب نگاه زمانی بود که می«؛ برجسته کند
شیعه از لحاظی در آذربایجان موجب تقویت سیاست دولت بود، هرچند شاید در نقاطی دیگر (ماننـد کردسـتان) سـبب    

معنـاي نادرسـت مـذهب بـه خـود       ملّتهاي صلیبی) اصلاً کلمۀ  ها (مانند عصر جنگ بود. در بعضی از زمان ضعف او می
نصارا به جاي ملل اسلامی و ملل مسیحی، حتی گاهی براي ذکر  ملّتاسلام یا  ملّتگفتند  بود. تا همین اواخر می  گرفته
هاي مذهبی یک  یتکه همۀ این اقلّ اند ملل متنوعه در صورتی هاي متنوع، نوشته بنویسند مذهبکه  این ها به جاي اقلیّت

  ).284: 1339 (افشار،» ندملتّ
ی، دستیابی بـه وحـدت و یگـانگی    او معتقد بود که در شرایط کنونی جهان و ایران، بدون گسترش و تعمیم زبان ملّ

هـاي   هـا بـه زبـان    پذیر نیست. وي اذعان داشت که اگرچه مناطق مختلف ایران مانند آذربایجـان کـه در آن   واقعی امکان
جهت هسـتند   تاریخی و فرهنگی مشترك، با دیگر هموطنان خود همدل و هم ۀشود، به دلیل پیشین م میتکلّ غیرفارسی
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 ـ ا، ام»بانی بهتر استمزهدلی از هم«طور که مولوي گفته  و همان ی بر این باور بود که یکپارچگی زبانی نقش بسیار مهم
آمیز درصدد هستند تـا   کشورهاي همسایه با اقدامات تحریککند. به ویژه از این جهت که برخی  ی ایفا میدر وحدت ملّ

کـات  وري و برخـی تحرّ  پیشـه  ۀجـدا کننـد. وي بـا یـادآوري غائل ـ     از آن راهایی از کشور  و بخش کرده مردم را منحرف
، ی در تمام مرزهـا همگـانی نشـود   داد که اگر زبان ملّ رسید، هشدار می مشکوك که از مرزهایی مانند بغداد به گوش می

افکن پخـش   تفرقه هاي نغمه الیت خود را آغاز کرده ودور از ذهن نیست که روزي رادیوهاي بیگانه از جهات دیگر نیز فع
    جا). (همان کنند

تنهـا   ضمناً، کند میفرهنگی و ظاهري را کمرنگ هاي زبانی،  هاي ناشی از گوناگونی شکافی انسجام ملّاز نظر افشار، 
 شـد پذیر خواهـد   حفظ تمامیت ارضی و استقلال کشور در برابر تهدیدهاي ویرانگر بیرونی امکان ،چنین وحدتی ۀدر سای
در میان عناصر هویت فارسی  اهمیت زبان تأکید به ،آینده لّۀمج از مقالات اصلی شمار بسیاري ایدة ).34: 1338، (افشار
» ملیّـت و وحـدت ملـّی ایـران     مسـألۀ « )، 8-5: 1304افشـار،  » (وحدت ملیّ ایـران  ،مطلوب ما« نظیرِاست؛  ایرانی ملیّ 

ــان فارســی«)، 569-559: 1306افشــار،( ــان فارســی«)، 407-401 :1324افشــار،» (قلمــرو زب » یگــانگی ایرانیــان و زب
زبان فارسی از لحـاظ سیاسـت   «)، 163(همان: » نظر سیاسیفارسی از  زبان، ادبیات و خطّ«)، 133-129: 1338افشار،(

-284: (همـان » تعمیم زبـان فارسـی  «)، 268(همان: » ایران ملّتزوال زبان فارسی یعنی زوال «)، 169(همان: » داخلی
از  ایـران اعـم   آحاد جامعـۀ  همزبانی عۀ کشور را درراه توسکردن زبان فارسی،  بر همگانیضمن تأکید این مقالات ). 289

  .جوید می ختلفمهاي قومیت
  

  با محوریت زبان فارسی آینده راهبردهاي نشریۀ
ذیـل چنـد   بان فارسـی  ساختارمند کردن زآموزش، گسترش و  ،سازي سازي، توانمند پاكدر جهت کارهاي این مجلّه راه

  ی قابل بررسی تواند بود که عبارت است از: عنوان کلّ
 رد نواندیشـی  پیشگامان ازمیرزا فتحعلی آخوندزاده که  خورشیدي 1235از حدود سال  :اصلاح خط و الفباي فارسی

بـه   و آغازشـد به طور جدي  حث تغییر خطد، برا به طور رسمی و مکتوب به دربار ایران ارائه کر ایران، طرح اصلاح خط
که با آخوندزاده در این زمینـه   میرزا ملکم خان نیز داد.  ي تشکیلدر محافل روشنفکر را ساز انیاز مباحث جر یکیمرور 

هـم مشـکلات    ،هم موجب دشوارشدن آمـوزش و پـرورش اسـت    ،معتقد بود نقص الفبا در جهان اسلام مکاتباتی داشت،
اي که دشـواري الفبـا مـانع یـادگرفتن زبـان ترکـی بـوده و همـین امـر در           گونه به .است  کرده اجتماعی و سیاسی ایجاد

باشـد یـا     داشته نظر ملکم براي وحدت ملیّ یا باید اتحّاد مذهبی وجود از«است.   آمدن وحدت ملیّ اثرگذار بوده وجود به
کندکه دشواري الفبا آن را نیـز   اتحّاد زبانی. او اتحّاد مذهبی را غیرممکن و تنها راه وحدت ملیّ را اتحّاد زبانی معرّفی می

بـیش مطـرح    و کـم موضوع تغییر خط  ).خ1293 ( اولتا شروع جنگ جهانی ). 47: 1388(پاشازاده،» بود  ناممکن ساخته
سـو کـردن کشـور بـا      و هـم  یآموزش همگـان ی که خطّایجاد الفبا و تغییر ، موضوع اولجهانی  جنگگرفتن  بود. با پایان

شد. دوباره مطرح کند، را آسان یجهان لاتتحو  
در دو شـماره از مجلـّد    زاده اعتصـام گردیـد.  اي به همین عنوان دنبال  نیز با مقاله آیندهاصلاح خطّ فارسی در مجلّۀ 

کنـد. او بـدین منظـور، تاریخچـۀ خـط و دگرگـونی آن را در        چرایی تغییر الفبا و بازنگري در خط را تحلیل می ،نخست
سـپس در مقالـۀ دوم معایـب خـطّ فارسـی را       .)185-182: 1304زاده، (اعتصـام دارد  به تفصیل بیان مینخستین مقاله 

که جداگانه یا در آغاز یا در میان یا پایـان   حروف. اشَکال مختلفۀ 1 مد نظر او شامل موارد زیر است:. نواقص شمارد برمی
. نداشتن 4 .ربرخی دیگعدم اتّصال چسبیدن بعضی حروف به هم و . 3.دار نقطه حروفشمار بالاي . 2.شود واژه نوشته می

وي در ادامه چالش خط و حروف را چنـین تحلیـل   ). 248: همانتشابه حروف در تلفظّ (. 5 .آسان براي خواندن حرکت
کنـد یکـی از    ها به همدیگر گذشته از اشکالی که براي خواننده فراهم مـی  بودن آن د اشَکال حروف و شبیهتعد« کند: می
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که براي طبع یک روزنامه مثلاً بـا حـروف آلمـانی یـا لاتینـی       چون -چرا؟-علل عمدة گرانی کتب و جرائد فارسی است. 
بیش از چهل شکل مختلف لازم نیست، ولیکن براي چیدن یک جریدة فارسی یا عربی یا ترکی متجاوز از هفتصد شـکل  

 واسـطۀ   من حروف سربی پانزده من حروف بخرند و به  شود که مطابع ایرانی باید عوض یک ضرورت دارد. نتیجه این می
  جا). (همان» کنند و تردست پیدا  هاي متخصص چین چیدن حروف فارسی حروفصعوبت 

طفل عوض این که در ظرف پـنج  « ،داند ایران را دشواري الفبا می ملّتیکی از علل جهالت در بخشی دیگر نویسنده 
ها زحمت بکشـد و بـالاخره    زودي مشغول یادگرفتن چیزهاي مفید دیگر بشود باید سال ساعت خط و املا را بلد شده به

کند ایـن اسـت کـه اگـر      ). نکتۀ دیگري که بیان می251(همان: » شاید تا آخر عمر، املاي صحیح تمام کلمات را نداند 
پـس  «کنند.  ها الفباي جدید اختراع کرده و ما را به پذیرش آن وادار می ها و مصرينیم، فردا تركنک  امروز خط را اصلاح

). نکتـۀ سـوم ایـن    جـا  (همان» چه عیب دارد که افتخار اختراع خطّ جدید مانند افتخار ایجاد پستخانه براي ایران بماند؟
کـه بـه واسـطۀ دو پروپاگانـد مختلـف، آذربایجـان و        دانـیم  امروز همه می است. ملّتروح آن  ملّتزبانِ یک « است که 

دهـد. ایـن    ها را از خطر نجـات  کنیم روح ایرانیت در این دو ایالت حلول نماید و آن خوزستان در خطر هستند. باید سعی
 ).جا (همان» ر در زیر سایۀ تسهیل خطکار ممکن نیست مگ

بر ایـن بـاور اسـت کـه     نشریۀ آینده  :گانهیاز ورود واژگان ب يریجلوگ و ، گزینش واژگان مناسبزبان يساز پاك
هـاي   بایست بـه نـام   اند، می ها و رودهاي ایران نهاده هاي ترکی و عربی که متجاوزان خارجی بر مناطق، روستاها، کوه نام

 يهـا  از زبـان  استفادههمچنین شود. آثار تجاوز فرهنگی به طور کامل زدوده  ،سان بدیناصیل فارسی بازگردانده شوند و 
 نی ـا یۀحال، کلّ نیممنوع شود. با او ارتش  یها، مدارس، ادارات دولت در دادگاه یرانیط اتباع اتوس یبه طور رسم یخارج

 يریر و تفرقـه جلـوگ  تنفّ جادیمعکوس و ا جیتا از بروز نتا ردیو متانت انجام پذ متیملا ت،یبا درا ج،یبه تدر دیاقدامات با
 نبـود کـه بتـوان آن را    يا بـه انـدازه  بـود و   يرضروریغ یعرب يها واژه البته این تأکید بر روي .)568: 1306،افشار( ودش

همچنـان بـه کـار بـرده      ،یدر زبـان فارس ـ  جاافتـاده و  جیرا یعرب يها از واژه ياریدانست؛ چرا که بس مطلق یسینو سره
    .شدند یم

 یفارس ـ يهـا  آن بـا اسـتفاده از واژه   تیو تقو اي غیرفارسیه از واژه یزبان فارس شیبه پالا انشفکرافشار و همدکتر 
از  انـد.  را هم انکارنکردهتأثیرگذاري سودمند زبان عربی بر زبان فارسی اما  اعتقاد داشتند دیجد يها ساخت واژه ای لیاص

بانویی به نام زنـد   است کهدر این مجلّه  مقالۀ نسبتاً کوتاهی ،به کاربرد غیرضروري کلمات غیرفارسیواکنش هاي  نمونه
 ـ«و نسبت به کاربرد واژگان بیگانه مثـل   است  نوشتهلقا میکده  خانم مهخطاب به دخت  انتقـاد  در نوشـتۀ ایشـان    »دآلام

 مانـدگی   وتازهاي مختلف به ایرانیان از هزار و سیصد سال پیش و واپـس  تاخت هاي ملیّت را موجب سستی پایهکند و  می
حقیقـی بایسـته و واجـب     پرسـت  آمیغی و ایـران  بر هر ایرانیِ«کند:  این بانو اضافه می). 743: 1306،افشار( داند می آنان

کـار   است که از خرابی و ویرانی ستون و رکن ملیّت و قومیت جلوگیري نماید یعنی تا بتواند واژگان متروك پارسی را بـه 
اجتناب نماید. زیرا تا پایۀ رکن ملیّت سخت و محکم نشود ایـوان قومیـت    ببرد و از استعمال لغات بیگانه دوري گزیند و

و ترقیّات جـز رنـگ و روغـن ظـاهري بـیش      ها  رسائیآمدها و حوادث جهان پایداري نتواند و تمام  ایرانیان در جلو پیش
  .جا) مان(ه» رو کنند و ظاهرِ آن رنگ  شود/ صد بار اگر به شکسته مرمت نمی ... ایوانِ پی نخواهدبود

ریشـۀ زبـان   دربـارة  ، شـماره از نشـریۀ آینـده    سهدر » د در زبان و ادبیات فارسیروش تجد«مقالۀ  در سعیدنفیسی
است.   فرسایی کرده قلم ،همبر  هاي فارسی و عربی زبان گذاريو تأثیر یشوران یک زبان از نظر نیاز به آنفارسی، انواع گو

زبـان را   سخن گفتـه،  از نگاه یک پژوهشگر مشرف به ابعاد مختلف موضوع، با رعایت انصاف علمی و بدون جانبداري وي
در ایـن زمینـه حـق و    «و در باب نفوذ زبان تازي در فارسی انتظار قضاوت منصـفانه دارد   داند گرفتن می ناگزیر از عاریت

کـه همـۀ    شد و کوشش در این نیاز نتواند زبان فارسی از زبان تازي بیتنها  حقیقت و انصافی که ما داریم این است که نه
اي از خیانـت بـه    و گونـه اي از ابلهـی   رحمی بـرانیم گونـه   کنیم و با چوب جفا و بی معمول در فارسی را طرد الفاظ تازيِ
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ن از زبـان تـازي سـنّت    کـرد  گرفتن و اسـتعانت  بلکه عاریت ،هاي سرشار علمی و ادبی هزارسالۀ آن است ایران و اندوخته
تـر از ایـن هـزار و سیصـد سـالی اسـت کـه از اسـلام گذشـته و            تر و پابرجـاي  مراتب کهن دیرینی است که سابقۀ آن به

  ).  226: 1323(نفیسی، » پندارند استعانت از کلمات تازي یادگار این روزگار است خبر می بینانِ بی کوته
دانـد کـه    تر و فراتر از آن چیـزي مـی   پردازد و آن را بسیار عمیق میعربی زبان فارسی در زبان نفوذ  بههمچنین وي 
شناسـی و   کسانی که در دو زبان فارسـی و تـازي دسـتی دارنـد و بـه زبـان      « اند: به آن اشاره کرده پژوهشگراناز شماري

رسـند کـه نفـوذ زبـان      آشکار مـی ، بدین نکتۀ هاي سامی بسنجند هاي ایران را با زبان توانند زبان اند و می برده اشتقاق پی
انـد   برده اند بدان پی قان ایرانی که در زبان تازي کارکردهمراتب بیش از آن است که تازیان یا محقّ  فارسی در زبان تازي به

است بلکه در معانی مجازي نیز در موارد بسیار تـابع زبـان     تنها زبان تازي در معانی حقیقی از فارسی عاریت گرفته ... نه
اشاره داشته و سوداگري در آن را موجـب   نیز نفیسی به تأثیر تکمیل زبان در تکمیل تمدن ).228(همان: » ارسی استف

از دید او رفتار متعصبانه در قبال زبان و خـودي و بیگانـه شـمردن واژگـان،     ). 328داند (همان:  اعتباربخشی به زبان می
 گرایـیِ  و سـره  واژگـان  اصـالت  ز مکتـب ابه طور خلاصـه او   ).329(همان:شود  کودکانه قلمداد مییک رفتار نامتعارف و 

و  زبـان  شیپـالا  يآگاهانـه بـرا   یمش ـ خـطّ  کی نده،یآ ۀمجلّ در نگاه کلیّ،که،  اینفرجام سخن   کند. پیروي نمی محض
 ،و از رویکردهـاي جانبدارانـه   شـد  یو در چارچوب قابـل درك بـودن زبـان انجـام م ـ     متیبا ملا که داشت یسینو یفارس

  دور بود.  هسطحی و غیر عالمانه ب
  

 ،و در نتیجهها  سازي آن را در هویت مهم توان سه عامل هاي ملیّ می با مطالعۀ دولت :نینو ةویبه ش یادب ينگار خیتار
تاریخ مشترك، زبان مشترك و سـرزمین   . آن سه عامل عبارت است از:منشأ اثر یافت ،ی مقتدر و پایدارتشکیل دولت ملّ
 نگاري ادبی در نشریۀتاریخاساس،  است. بر این ملّتتاریخ ادبیات آن  ،ملّتتاریخ هر  رثّبخش مهم و مؤ (وطن) مشترك.

اي از  به تاریخ ادبیات وطـن کـه شـاخه    آیندهنشریۀ  براي درك این موضوع که آینده مطمح نظر نویسندگان قرار داشت.
» نگـاري فارسـی   هاي معاصـر بـر تـاریخ ادبیـات     تأثیر گفتمان«مقالۀ  درتأمل  است، چه نگاهی داشتهعنصر تاریخ است، 

نویسی دورة معاصر اشـاره   تاریخ ادبیاتدر  سهم گفتمان راستبه  ،تر سازد. نویسندة این مقاله مسیر ما را روشنتواند  می
گرایـی و   ستیزي، تاریخ هاي آن، عرب اصطلاحاً گره این گفتمان، ناسیونالیسم و مؤلّفهعنصر اصلی یا «: نویسد داشته و می

  .  )41: 1394(زرقانی، » گرایی معطوف به غرب است گرایی و مدرن باستان
گیرد یعنی در آنِ واحد بر دو معناي تاریخی  در مقابل کلاسیک قرار می«دورة معاصر، که یعنی دورة مورد بحث ما، 

که با نهضت مشروطه آغاز شده و تاکنون ادامه  زمان اطلاق می شود از ايهبازبه ، )40:(همان» کند فرهنگی دلالت میو 
  دارد.  

کردنـد و  هر شاعر یا نویسنده را معرّفی مـی نظرگرفتن اطّلاعات تاریخی،  ها بدون در ، تذکرهپیش از دورة مورد بحث
 شـاعران  رفتنـد و بـه اصـطلاح    هاي شعر و ادب بـه شـمار نمـی    که در نوع خود جزء قلّه شاعرانیها به  گاه در نگارش آن

 بلکه ،را نه به عنوان یک جنبش سیاسی گرایی یلّمتجددخواهان روشنفکر مفهوم . عنایت کمتري داشتندمتوسط بودند، 
 زبـان فارسـی تجـدد  به دورة که  ايدورهمعنا بخشیدند.  زبان تجدد فارسی جغرافیاي اي براي نگریستن در عنوان شیوه به

   .قرار داردنویسی مدرن  نویسی تا تاریخ ادبیات بین تذکرهفاصل  در حد شود، میشناخته 
گرایـی سـوق داد. در غیـاب     شده، مؤلّفان را بـه تـاریخ    هم گفتمانِ مسلطّ عصر و هم آثار ترجمه« بازة زمانیدر این 

که در آن، اطّلاعـات تـاریخی سـهمی نـدارد و     -نویسی یادشده، معلوم نبود ما از مرحلۀ تذکرههریک از دو عاملِ اثرگذارِ 
کـه در آن   -نویسـی نـوین   به مرحلۀ تاریخ ادبیـات  -کند نامۀ شاعران و نویسندگان بسنده می نویسنده به گزارش زندگی

  ).  50(همان: » توانستیم برسیم می -شده  واردکردن اطّلاعات ضرور شمرده
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بـود، در   .خ) ادامـه یافتـه  1301بـود و در ایرانشـهر (   .خ) آغـاز شـده   1295نویسی ادبی در نشریات که با کاوه ( تاریخ
 روشـنفکران « :نویسـد  نگاري ادبـی جدیـد مـی    نویسی به تاریخ تداوم پیداکرد. جباري دربارة گذار از تذکره آیندهماهنامۀ 

ت شناسـان آشـنا شـدند. سـنّ     آثـار شـرق  عۀ طریق مطال از نگارشی تاریخ ادبیاتد با ژانر زبان در دوران تجد جهان فارسی
نگاري نثر و نظم بود، ظرفیـت مناسـبی بـراي تبـدیل شـدن بـه        نویسی که نوعی شرح حال ادیبان و تاریخ تذکرهۀ دیرین

بـه تـاریخ   آنها ها و تبدیل  کرهرا با کار روي تذ ت متنح سنّاصلاۀ تاریخ ادبیات را داشت. بنابراین ایرانیان و هندیان برنام
نویسـی در   سـنّت تـذکره  بنـابراین، گفتمـان مـدرن و تجـددگرایی ایرانیـان،      . )12: 1403(جباري،  »ادبیات آغاز کردند

هـم   نگـاري  ادبیـات  تـاریخ  دانست؛ ازایـن رو  می جمعیۀ حافظثبت  و پایداري برايرا روشی  نظمی بی آشوب وروزگاران 
  .راهی بود براي حفاظت از هویت و تاریخ در مواجهه با استعمارنویسی  چون تذکره 

مؤلّفانِ غیر ایرانیِ تاریخ ادبیات زبان فارسی طبعاً فارغ از تأثیر گفتمان راست بودند و اظهار «البتّه باید درنظر داشت 
اري   .)44: 1394(زرقـانی،  » نظرهاي آنان به دور از تعصبات ناشی از غلبۀ احساسـات ناسیونالیسـتی اسـت    ۀ دغدغ ـجبـ

ها در برابر کسـانی کـه شـعر را از     گاه نیز این تذکره«شمارد،  می شرح حال ادیبان و شاعران را هاي سنتّی فارسی تذکره
ا این است که داستان یک قوم و تاریخ ام مدرنِ ۀگونۀ پرداختند. دغدغ به دفاع از آن می ،دانستند می مذموم مینظر اسلا

دادن بـه   بـا پاسـخ   لاًخان ادبی معمورا از طریق روایت تاریخ ادبیاتش روایت کند. از همین روست که مور ملّتتاریخ یک 
شناسان، تاریخ ادب  به قلم شرق دجدی هاي بسیاري از تاریخ ادبیات .کنند این پرسش که خاستگاه زبان کجاست آغاز می

» م هـم محـدود نکردنـد   یا ایران پس از اسلا حتی به فارسی نوبه تاریخ مردم ایران پیوند زدند و این قدمت را  فارسی را
از  کرد از طریقِ بازمعرّفیِ سـخنوران  د، تلاش میتأثیر از گفتمان راست نبو نیز که بی آینده نشریۀ ).13: 1403(جباري، 

هـا کـه    آن« افشـار بـر ایـن بـاور بـود      .دارد گام مؤثّري در جهت ثبت تاریخ ادبی این مـرز و بـوم بـر    گذشته تا آن عصر،
رسـانند. همـان شـاعري کـه      خود می ملّتاند یا بخواهند از مقام شعراي پیشین ایران بکاهند، ندانسته زیانی به  خواسته

قومیـت و ملیّـت ایرانـی    شعرش امروز موافق ذوق و سلیقۀ اهل زمان نیست خدمت خود را انجام داده، پاسبان و نگهبان 
  ).128: 1338(افشار،» قدر او نباید مجهول باشداست و  بوده

انـد، اشـاره    شـده  نوشـته  گیري تـاریخ نگـاري ادبـی   که با جهت مقالات این نشریهمحتواي هایی از   نمونهدر ادامه به 
قاآنی شیرازي را شاعري با طبع سرشار، ذوق بـاحلاوت، قریحـۀ روشـن و فکـر آزاد و بلنـد       ،آبادي یحیی دولت گردد. می

اش در سایۀ حمایت مالی ثروتمندان و اعیان و اشراف مملکت و دربـار سـلطنت اشـاره     کرده و به گذراندن زندگی معرّفی
کـردن خـود بـه     جهـت مـدح و نزدیـک    ی اگر شاعر یا سخنوري از زبان فارسیکند. این یادبود، گواه آن است که حتّ می

  اي، حافظ و پاسـدار زبـان فارسـی بـوده     باشد، جاي تقدیر دارد زیرا به گونه  برده  شاهان و بزرگان و دریافت پاداش بهره
    ).409: 1304آبادي،  است (دولت

ها را بـراي پـژوهش    رجوع به تذکره نویسی سنتی،تاریخ ادبیات نویسی نوین بر تذکره در بیان رجحان سعید نفیسی
انـدازد و چیـزي بـه     داند و معتقد است همان اطّلاعات کـم، خواننـده را بـه شـبهه مـی      در احوال شعراي ایران عبث می

لامعـی   شـاعري ماننـد   لاعـات دقیـق و روشـنی دربـاره    ها اطّبا رجوع به تذکره که مثلاً چنانافزاید  اطّلاعات شخص نمی
  ).  440و  367: 1304(نفیسی،  ندا ها به چنین سرنوشتی دچارشده در تذکره آوریم و امثال او نیزیبه دست نمگرگانی 

است. نویسنده، هیجانات و فـراز و فرودهـاي     را تحلیل کرده بافقی عالمَ شاعري وحشی یاسمی در پنج شماره، رشید
چینـد و از ایـن طریـق وحشـی را      ها مـی  واژهدر قالب » فرهاد و شیرین«عشق را در قلب عاشق با موشکافی در منظومۀ 

به نظر من تاریخ روح شاعر مفیـدتر،  «نویسد:  کرده و می کند؛ او در ادامه، به نامعلوم بودن تاریخ تولّد او اشاره واکاوي می
 هـاي نیـز گـزارش  از شـاعران دیگـر    سـان، ). بدین257: 1304یاسمی، رشید» (تر است از تاریخ جسم او تر و لازم شیرین

اسـت   را تحلیـل کـرده   انشاقـر  او نسـبت بـه   يو برتـر  یزاکـان  دی ـسبک نثر عبمحمود عرفان، است.   شده ارائه مشابهی 
  شود.ها مشاهده نمیهاي موثّري از این دست در تذکرهها و مقایسهکه، تحلیلحال آن ).351: 1304(عرفان،
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؛ چنان کـه پروفسـور   اند فروگذار نکردهکنار نویسندگان ایرانی، خاورشناسان نیز از بازمعرّفی احوال شاعران ایرانی  در
 ـ آثار این شاعر ک که نویسدمیبِرتلس، خاورشناس روسی، در بارة ابن یمین فَریومدي  متر مـورد توج اتی ـادب نیخه مـور 

صـنعت   نی ـاسـتادان قالـب قطعـه، ا    نیاز بهتـر  یک ـیبه عنوان  نیمی ابن کهاست بر این باور  قرار گرفته است. او یفارس
: 1305(بـرتلس،   شـود  یم ـ افتیندرت  به، بتوان با او قیاس کرد هنر نیکه در ا يرا به اوج کمال رسانده و شاعر يشعر
 یس ـینو در گذار از تـذکره  يمحور ینقش یخیو نقد تار یشناس با استفاده از اسناد، نسخه آینده  نشریۀ جه،ینت در ).177
 یاس ـیو س یدر بسـتر اجتمـاع   گـو پارسی سندگانیشاعران و نو فیبازتعر طریق از کرد و فایمدرن ا یادب ينگار خیبه تار

 .نمود  ، به زبان فارسی خدمترانیا
 

زبـان  از دید دکتر افشار  :هاي محلّی گویشاقوام و کاهش استفاده از  انیدر م یگسترش زبان فارس راهکارهاي
 یفارس اتیکامل زبان و ادب جیترو دیکه با دارد تأکید رو . از اینترین عامل وحدت اقوام مختلف ایرانی است مشترك، مهم

 ن،ینش ـ تـرکمن  یکردستان، خوزسـتان، بلوچسـتان و نـواح    جان،یدر مناطق آذربا ژهیو در سراسر کشور، به رانیا خیو تار
 يهـا  مـدارس و کـلاس   ابـد، ی شیمنـاطق افـزا   نیآموزش در ا ۀهدف، لازم است بودج نیبه ا یابیدست يبرا .انجام شود

هـا و   گردد، کتاب قیتشو یمحلّ زبان یت فارساها و مجلّ کودکان و بزرگسالان گشوده شود، انتشار روزنامه يبرا يدمتعد
شـود، بـه ادارات آمـوزش و     هی ـهمـان منـاطق ته   يازهـا یمتناسب بـا ن  یرسالات ارزان، ساده و قابل درك به زبان فارس

 پرسـت، پـاك   هنیداده شـود و مـأموران م ـ   يشـتر یب تی ـپرورش آن منـاطق اهم   بـه آنجـا اعـزام شـوند     يدامـن و جـد 
   .)566: 1306،افشار(

 ـ آینـده ۀ مجلّ«این امر مهم  کردن عملی براي  در را مجلـّه  اشـتراك  مـت یق و نمـوده  را خـدمت  نی ـا خـود  سـهم ه ب
 زین مطبوعات ریسا است خوب .است قرارداده )مجلّه طبع محلّ( طهران از ارزانتر یحتّ و اتیولا ریسا از ارزانتر جانیآذربا

 ـ معـارف  مختلف ریتداب و وسائل نیا با تا ند،ینما هموار خود بر را ضرر نیا و قبول را هیرو نیا  میتعم ـ نقـاط  آن در یملّ
 و سـبب اخـتلاط   گریکده یب مملکت نقاط یۀکلّ نمودن صلمتّ و مربوط و آهن يها راه دنیکشحتیّ  .)567(همان: » ابدی

 در منـاطق مختلـف   را گسـترش زبـان فارسـی    . ایـن اقـدام،  جا) (همان شود ی میرانیا مختلف فیطوا انیم ادیز زشیآم
زبان کـوچ   مناطق غیرفارسیزبان را به  توان برخی از ایلات و عشایر فارسی می این است که راهکار دیگر .کند تر می آسان

 زبـان اسـکان داد   منـاطق فارسـی   در زبان سـاکن آن منـاطق را   داده و در آنجا ساکن نمود و در مقابل، ایلات غیرفارسی
کودکسـتانِ زیـاد در آذربایجـان را روش خـوبی بـراي       دایر کردن نظام وظیفه و، افشار در جایی دیگر ).6: 1304،افشار(

  ).133: 1338،افشارداند ( میکردن زبان فارسی  همگانی
  
ضـمن نگرانـی   » ینثر فارس«آبادي در مقالۀ  یحیی دولت :فارسی نگارش و قواعد زبانة ویش، ه به دستور زبانوجت

حد و انـدازه در آن  ز عرب بیاست و هر لغتی ا و خودسري که نثر فارسی دچار هرج و مرج از این، هاي پیشِ رو از چالش
رد  را در واژگان فارسـی عربی مذکّر و مؤنّث  تطابقو  هاي عربی را با نشانه ساختن مفردها و جمعمند است  گله ،شده وارد
انـد اگـر بـر     و معتقد است نظم فارسی بر خلاف نثر فارسی از تأثیرات زبان عربی برکنار مانـده و شـعرا کوشـیده   کند  می

  ).859: 1306آبادي، افزایند اقلّاً از آن نکاهند (دولت نمیمحسنات آن 
زبان فارسی از آن هنگام که از محبس زبان عـرب بیـرون   « ،صرف و قواعد فارسی از دیگر موضوعات این مقاله است

در اندیشـۀ  کـه  آن  یاد آورد بـی هاي خود را به  دهش کم فراموش هاي تازي کاست و کم پیوسته از آلایش خود به لغت ،آمد
... بدین سبب دانستن قواعد زبان مخصوص شد بـه جمعـی از شـعرا و ادبـا کـه از روي       هاي خود باشد نمودن مرده زنده

هـاي   هم با نهایت اختصار و گاهی رساله هاي فارسی آن گرفتند و نگارش آن انحصار داشت به مقدمۀ فرهنگ تفنّن فرامی
  ).  860همان: ( »یافت کوچک که عمومیت نمی
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هایی براي آموزش عمومی در زمینۀ قواعد زبان فارسی مرسوم نبود و کسـی در   تا این دوره، نگارش کتابدر نتیجه، 
در قـرن نـوزدهم   «گرفت.  کرد، مورد تمسخر قرار می مطرح می را مسألهاین  کسیآمد بلکه اگر  برنمی چنان کاريصدد 

ین واسطۀ آثار ادبی بزرگان از شـعرا و ادبـا و مـورخ   که جمعی از دانشمندان غرب متوجه شرق شده ... و زبان فارسی به 
  ).  861(همان: » رفته شیوع یافت برآمدند و رفتهصدد تدوین قواعد آن کرد، در ها جلوه ایرانی در نظر آن

نویسی پرداخته و هدف از آن را فقط ضـبط صـحیح لغـات معمـولی و معـانی       نویسنده در قسمتی دیگر به لزوم فرهنگ
کـردن واژگـان فرامـوش شـده      و زنـده  کردن، ذخیرهنویسی معتقد است از جمله اهداف مهم فرهنگبلکه  داند ها نمی آن

مـان یکـی از   است و تألیف فرهنگ فارسی به فارسی را در این ز  ها هم راهکارهایی ارائه کرده است. براي نگارش فرهنگ
ه دارد   طریقۀ گرفتن لغت از زبان شمارد و به می نیازهاي نخستین معارف سـپس دربـارة    ).864(همـان:   دیگر هـم توجـ

در هـر زمـان، آن دقـّت کـه در اسـلوب نگـارش       «نویسـد:  و اهمیت آن در پایداري زبان می معیار نگارشی اسلوبوجود 
مانَد و مأخذ خـوب   ها می که نوشته در صورتی ،که حرف جزو هواست ضرورت دارد در اسلوب گزارش ضرورت ندارد چون

واسـطۀ بـودن    هاي آخر به هاست ... زبان فارسی در سال ها از روي نوشته ها اساس زبان است و گفته گردد. نوشته و بد می
مخصوصـاً از ناحیـۀ    ،هاي بیگانه دچار هـرج و مـرج شـده    ندان ولی کم و زیاد آشنا به زبان قلم در دست اشخاصِ فارسی

براي نگـارش   سرانجام ).867(همان: » بافی را جلوه دهند د متاع سیاستان خواسته سواد که می نگاران کم عضی از روزنامهب
کردن تحولات ده قرن اخیر را پیشنهاد کرده و پیداکردن مختصات و مشترکات هـر یـک را، راه چـاره     نثر فارسی، قیاس

  .)872داند (همان:  رش میدر نگا واحد شیوةو  د اسلوب هماهنگبراي ایجا
  توان چنین برشمرد: میرا   نویسی اصول درست دستور زبان وي معطوف به راهبردها ،مجموع در

  .آن یو آموزش همگان یدستور زبان فارس نیتدوالف. 
  .یواژگان فارس يایاح کردیمند با رو نظام یسینو فرهنگب. 
  .)یررسمیدر مقابل گفتار غ ی(نگارش رسم یسطوح زبان کیتفکپ. 
  .ناآگاهانه دیاز تقل زیو پره سندگانینو یسواد زبان شیافزات. 

  
  گیري نتیجه

تضمین و تقویـت   به منظور به زبان فارسی، در حقیقت، آینده گردانندگان نشریۀ، نگاه ویژة هاي این پژوهش به یافته بنا
 درونی طلبی که تجزیههویتی  ؛شمردند  می ملیّسخت هویت  پوستۀ به منزلۀ را فارسی بود. آنان زبان ملّتبقاي سیاسی 

یـک  سـاختن   پـروژة  خدمت ن دردر عرصۀ زبااین نشریه کوشش  . بنابراین، تمامیکرد آن را تهدید می و تهاجم بیرونی
خارج کند. این سوگیري  فرهنگی-اقتصادي-ماندگی سیاسی عقب چرخۀ بود تا ایران را از متمرکز و یکپارچه ملّت-دولت

دهـد.   این جریان سـوق  سمت خود را به مقالات تحقیقیشده  ، هدفمندانه، منظمّ و مهندسیآیندهنشریۀ موجب گردید 
 ،زبـان  يسـاز  پـاك ی، فارس ياصلاح خط و الفباچکیدة این نوشتارهاي پژوهشی دربرگیرندة این راهبردهاي زبانی است: 

گسـترش  تعیین خطّ مشـی جهـت    ،نینو ةویبه ش یادب ينگار خیتار، ی درستنیگز واژه ،گانهیاز ورود واژگان ب يریجلوگ
-تدوین و ترویج شـیوه  و دستور زبانو فراگیري درست  هاي محلیّ گویشکاهش استفاده از ، اقوام انیدر م یزبان فارس

  فارسی.نگارش  معیار براي نامۀ
 رهنگی، بلکه به عنوان کلید اصـلی گـذار  ف ابزار یک عنوان به تنها نه را زبان، آیندهنشریۀ دهد که  نشان می مقالهاین 

ط عصـر خـود   در چهارچوب گفتمان مسلّ یوحدت و یکپارچگی ملّ ترین ابزار حفظ و تقویتو مهم به سمت ایران مترقیّ
. کـرد  هـاي زبـانی پنهـان    سیاست، خود را در پوشش دغدغـه و  ، زبان به حوزة سیاست کشیده شدنتیجهدر  پنداشت؛ می

 ی مهمنقش ،پهلوي ةدور در	ناسیونالیسم فرهنگی	و	نهضت زبان فارسی	به عنوان یکی از ارکان اصلی دکتر محمود افشار،
 در حکـم  مدرن، تلاش کرد تا زبان فارسـی را رویکرد علمی 	و	گرایی یملّ	با ترکیبی از ويداشت.  مباحث این پیشبرد در
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و ادیبانی کـه  دانش و اندیشۀ متفکّران از در این مسیر و  تقویت کند ياز نوسازاي  ی ایران در دورههویت ملّ اصلی ستون
  کمک بگیرد.   عرق ملیّ دارند، 
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  نشـریۀ نامـۀ فرهنگسـتان   ، »نگاري در ایـران  هاي معاصر و سنّت تاریخ ادبیات گفتمان«  ).1394زرقانی، سیدمهدي (زمستان ،

  .60-39صفحات  :58 ةشمار
 ) ل، سال نشریۀ آینده، »یک نفر استاد نثر در قرن هشتم هجري« .)1304عرفان، محمود354-351صفحات : 6 ة، شماراو.  
  هـا در مهندسـی    بررسی جایگاه برلنـی « ).1403(حسینی  و محمد شاه زاده، عباس واعظ زاده جویباري، فائزه، زهرا علیقربانی

  155-127صفحات : 97، شمارة 32، سال فصلنامۀ زبان و ادبیات فارسی دانشگاه خوارزمیدو ، »زبان در ایران
 ) مرکز اسناد انقلاب اسلامی.تهران، تحول ناسیونالیسم در ایران). 1380قمري، داریوش :  
  سـال   فصلنامۀ مطالعات ملّی،، »اي هویت ملی از دیدگاه دکتر افشار و رشید یاسمی بررسی مقایسه« ).1382(قمري، داریوش

  .118-101: صفحات 1چهارم، شمارة 
  ،44-1: صفحات 1 شمارة ، سال سوم،ایرانشهر نشریۀ، »دین و ملیّت« ).1303حسین ((کاظم زاده ایرانشهر.  
 ) ة، سال چهارم، شـمار فصلنامۀ مطالعات ملّی، »نگاري مبتنی بر هویت ملّی آینده و تاریخمجلۀّ «  ).1381ملّائی توانی، علیرضا 

  .150-115: صفحات 14
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 آگه.تهران ،دولت و هویت ).1403نژاد، فرهاد ( نصرتی :  
 ) ل، سال آینده نشریۀ، »لامعی گرگانی« .)1304نفیسی، سعید443-440و  373-367صفحات :7و  6گان، شماراو.  
  د در زبان و ادبیات فار« . )1323(نفیسی، سعید89صـفحات   : 6و  4و  2، سال سوم، شمارگان نشریۀ آینده، »سیروش تجد 

  .327و226و


